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1. 3.

Vystavy Exhibition of 6
jednoho dila a single work E— 4 .
ze sbirek GVUO from the gallery’s

collections
bilystin
Nez bude postavena nova budova Before the new extension is completed,
Galerie vytvarného uméniv Ostrave, you will be able to enjoy regular exhibitions
budete se pravidelné setkavat s dily, of single works selected by a wide
ktera vybiraji riznorodé osobnosti z fad range of notable figures from various
literat(, vytvarnych umélct, divadelnik, fields - writers, artists, theatrical actors
architektt, védcu, hudebnik, restauratoru and directors, architects, scholars
a dalsich profesi, které se primarné and scientists, musicians, restoration
uménovédou nezabyvaji, ale jejich citlivost experts, and representatives of other
ainvence je kvalifikuje k tomu, aby se professions. Although they are not
staly kuratorem vystavy jednoho dila. primarily art historians, their creativity

and love of art make them the ideal
curators of single-work exhibitions.

ktor Kolar

Reduktivni barevna skala je generovana z dila Viktora Kolare.

ky / QueUing for‘ Reductive colour scale generated from Viktor Kolai’s work.
oupon booklets

1992, bromostfibrny papir s emulzi/ silver bromide paper
with emulsion, 480 x 345 mm, GVUO

- dilo vybral molekularni biolog Mgr. Lukas

Cermak, Ph.D., vedouci Oddéleni nadorové biologie,
Ustav molekularni genetiky AV GR, Praha, v.v.i.

- selected by the molecular biologist

Dr. 48 Cermak, Ph.D., Head of the Laboratory

of Cancer Biology, Institute of Molecular

Genetics, Czech Academy of Sciences




EDUARD OVCACEK /
EDAS: Znaky — 1968 —

Groteska

Eduard Ovéacek (1933-2022) podstatnou
Sast svého zivota spojil s Ostravou
avyrazné se zapsal do povalecnych déjin
nejen Ostravska. Zejména tvuréi hodnota
jeho dila z ngj udinila skuteénou soudast
méstskych, regionalnich, éeskoslovenskych
i evropskych déjin. Stal se ustredni
postavou, kterd propojila uméni druhé
poloviny 20. stoleti se sou¢asnym uménim.
Eduard Ovcacek byl typem osobnosti,
které stav véci nedava spat. Jeho dulezitost
spatfujeme nejen v konkrétnich vysledcich,
ale také v prikladu, ze Ize aktivné Zit i s Gis-
tym svédomim. Za v§ech okolnosti se sna-
zil o pozitivni zménu. V ¢eském kontextu
se jako jeden z prvnich zadal zabyvat lettris-
mem. Tuto oblast nejhloubéji probadal,
a dosahl tak nejpozoruhodnéjsich vysled-
ku v Sirokém stfedoevropském kontextu.
Vystava je koncipovéana jako pocta a po-
dékovani umélci, jehoz dilo, obéanské po-
stoje a pedagogicka ¢innost byly a stale
jsou neprehlédnutelné. GVUO proto vé-
nuje Eduardu Ov¢ackovi cely DUm uméni
a usporada soucasné, respektive paralel-
né, hned tfi jeho vystavy se tfemi kurato-
ry, ktefi se dlouhodobé vénuiji jeho tvorbé.

Jifi JGza, Jifi Machalicky
Dim uméni, vernisaz

Ostrava 28.3.2023v17h

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Eduard Ovéaéek, Gun Bardel Il. / Gun Bardel II, 2012,
digitalni tisk, papir / digital print, paper, GVUO

Projekt se uskutecriuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

EDUARD OVCACEK /

29. 3.
—21. 5.

EDAS: Signs — 1968 —

Grotesque

Eduard Ovc¢acek (1933-2022) was asso-
ciated with Ostrava for much of his life,

and he had a major impact on the post-

war art scene in the city and far beyond.
The creative quality of his oeuvre ranks him
among the leading artists of his era not only

Eduard Ov&agek, Cervené “3”, 8s. 351/ Red “3”, no. 351,
1968, serigrafie, papir / serigraphy, paper, GVUO

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

on aregional or national level, but through-
out Europe as a whole. He was a central
figure who acted as a bridge linking the
late 20th century with contemporary art.
Eduard Ovcéacek was the type of per-
son who was kept awake at night by the
way things are. His importance lies not
only in the works he produced, but also in
the example he set - proving to us that it
is possible to live an active life with a clear
conscience. Whatever the circumstanc-
es, he always strove to achieve positive
change. He was one of the first Czech art-
ists to explore the possibilities of lettrism,
which became one of the core aspects of
his work; he was one of the foremost repre-
sentatives of lettrist art in Central Europe.
This exhibition has been conceived
as an homage and an expression of grati-
tude to an artist whose work, civic engage-
ment and teaching cannot be overlooked.
To commemorate this towering figure,
the Gallery of Fine Arts is devoting the
entire House of Art to Ovéacek, open-
ing three parallel exhibitions created by
three different curators who have spe-
cialized in his work for many years.

Jiti JGza, Jifi Machalicky
House of Art, opening

Ostrava 28 March 2023, 5 p.m.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



Eduard Ovdacek, Hold the Line Comrades IV./
Hold the Line Comrades IV, 2012, digitalni tisk, papir /
digital print, paper, GVUO

Eduard Ovéacek, Alegorical Cars VI./
Alegorical Cars VI, 2012, digitalni tisk, papir /
digital print, paper, GVUO

Eduard Ovéacek, Moznosti interpretace / Possibilities of Interpretation,
1992, kresba, akryl / drawing, acrylic, soukroma sbirka / private collection



Kabinet grafiky /
Graphic art section

JOSEF VACHAL. /
Putovani malého elfa

Ve sbirkach Galerie vytvarného umé-

ni v Ostravé se nachazi vzacny bibliofilsky

tisk patnacti ernobilych dievorytt Jose-

fa Vachala nazvany Putovani malého elfa.

Josef Vachal vytiskl unikatni konvolut gra-

fickych listl doprovazejici plivodni text bas-

nika, prozaika a dramatika Josefa Simanka

jako svou autorskou knihu vliastnim nakla-

dem v roce 1911 v poétu sta kusu. Ostravska

bibliofilie, podepsana autorem, ma Sislo 3.

Text s dievoryty zde tvori neopakovatelnou

symbiozu, specifickym zplsobem mapu-

jimysticky svét prirody doplnény o posta- se
vy elfa, gnoma a sylf. Protipdlem je pak svét
lidi, zastoupeny magem, devastujicim svij
vnitfni svét hriznymi myslenkami svédo- z
mi, v nichz hlavni roli hraji vikodlaci, upifi jak smaragdoué guirlanda -
a vampyfi. Tuto unikatni knihu Vachal vé- v rozmarg

noval malifi a grafikovi Otakaru Staflovi. smévem vabngm hledici

v 4l pres Elfa, jak v chlodng klin
w;oba.?ycmum

Gabriela Pelikanova v sifu kffifilovon hosta tib'.
Pak nad méstem se octl EX,
kdy# ulicemi tekla tma
;msduul_ullustwl

Ddm uméni, ﬁgnmmmq‘mm

Ostrava ARVEMKNG SR S e
EIf sestoup’ niZ a v okno ziel

a migovuy shiéd' pracovnu,
kde nakresleno na sta éar

Josef Vachal, Putovani malého elfa / Travels of a little
elf, 1911, ruéni papir, dfevoryt / handmade paper, wood
engraving, 290 x 235 mm, GVUO

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Projekt se uskutecriuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

JOSEF VACHAL. /

4.4,
—13. 6.

Travels of a little elf

The collections of the Gallery of Fine Arts
in Ostrava include a rare bibliophile print
with fifteen black-and-white wood en-
gravings by Josef Vachal, entitled Travels
of alittle elf. In 1911, Josef Vachal printed
this unique set of illustrations to accom-
pany an original text by the poet, prose
writer and dramatist Josef Simanek, in
the form of a self-published book issued

in 100 copies. The Ostrava print, signed
by the author, bears the number 3. The
text and the engravings combine to create
a unique symbiosis presenting a distinc-
tive vision of the mystical world of nature,
inhabited by the elf, gnomes and sylphs.
The counter-pole to this is the world of hu-
mans, represented by a magus whose
inner life is wracked by the terrible imagin-
ings of his conscience, in which the main
roles are played by werewolves and vam-
pires. Vachal dedicated this unique book to
the painter and graphic artist Otakar Stafl.

Gabriela Pelikanova

House of Art,
Ostrava

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



MARTIN STRAKA /

Monsieur Le Mans

V roce 2023 uplyne sto let od prvniho
zavodu na legendarnim okruhu,
mystickém misté, snu, kde se odehravaji
nesmrtelné pribéhy, vitézstviismrt,
a vznikaji legendy svétového motosportu.
Zejména jsou to obrovské emoce! Hluk
motoru, napéti mezi lidmi, vykfiky,
radost, zmar, Unava, Sok, Sampariské...
Le Mans, zasadni 24hodinovy za-
vod, ktery patfi vedle Grand Prix v Mo-
naku a 500 mil v Indianapolisu do
svaté trojice motoristickych klani své-
ta, Martin Straka komentuje uz 18 let.
Martin Straka jako uznavany fotorepor-
tér pro Reflex kazdoro¢né zachycuje na-
kazlivou energii multizanrového festivalu
Colours of Ostrava. Fotoaparatem doku-
mentuje i Zivé uméni, mimo jiné baletni, di-
vadelnii muzikalové inscenace a foti také
pro Galerii vytvarného uméniv Ostravé. Za
poetické snimky zamrzlého viaku pfiledov-
ce, jez pied par lety ochromila Cesko, zis-
kal prestizni fotografickou cenu v Polsku.
Vystava predstavi vynikajici fotogra-
fie v prostredi, které dotvari atmosfé-
ru stoletého zavodu. Tésit se mlizete na
slavny Dunlop bridge, zvuky, kultovni film
Le Mans se Steve McQueenem z roku
1971, Martintv hlas a mnoho dalsiho...

Martin Straka a Jifi Juza

Dam uméni, vernisaz
Ostrava 6.6.2023v17h

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Projekt se uskuteéniuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

This year will mark a century since the
first-ever race was held at the legendary
Le Mans circuit - a mystical theatre of
dreams which has been the stage for
immortal stories, victories and deaths,
and which has given birth to many motor
racing legends. Above all, it is a place of
powerful emotions! The roar of the engines,
the tension of the crowd, shouting, joy,
despair, fatigue, shock, champagne...

Le Mans is a unique 24-hour race, one
of the trinity of global motor racing events
alongside the Monaco Grand Prix and the
Indianapolis 500. Martin Straka has been
bearing witness to this trinity for 18 years.

As a renowned photo reporter for Re-
flex magazine, Straka has also captured
the infectious energy of the Colours of Os-
trava music festival. His lens documents
live performances such as ballet, thea-
tre and musicals, and he is a photogra-
pher for Ostrava’s gallery of Fine Arts. He
has received numerous awards, including

Martin Straka, Zavod MS
sportovnich prototypti /
Sports prototypes world
championship race,
Brno, 1988

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

1.0.
— 20. 8.

a prestigious Polish photography prize
for his poetic images of a train frozen mo-
tionless by an ice storm that paralyzed
the Czech Republic a few years ago.

This exhibition presents Straka’s out-
standing photographs in an environ-
ment that evokes the atmosphere of the
century-old 24 Hours of Le Mans. You
can look forward to the famous Dunlop
bridge, a 1971 cult film featuring Steve Mc-
Queen, the evocative sounds of the race,
Martin’s own voice, and much more...

Martin Straka a Jifi Jiza

House of Art, opening
Ostrava 6 June 2023, 5 p.m.

Martin Straka, Jacques
Villeneuve, Peugeot 908
LMP1, Le Mans, 2007

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



MUZIADA

Vystava predstavuje umélecka dila déti,
ktera vznikla v ramci spoluprace GVUO

a Sdruzeni ZUS Moravskoslezského kraje
MUZA. V ramci projektu se zaci a studen-
ti ZUS seznamovali s modernimi vytvarny-
mi dily ze sbirky GVUO, ktera jim slouzila
jako inspirace k vlastnimu tvoreni. Sou-
&asti projektu byly také workshopy, které
GVUO organizovala pro pedagogy za-
pojenych zakladnich uméleckych skol.

Zdenék Babinec, Jana Sedlakova

vernisaz
7.6.2023v17h

Dim uméni,
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Projekt se uskutecriuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

8. 6.
— 256.06.

INSPIRED BY ART

This exhibition presents art works created
by children as part of a collaborative project
involving the Gallery of Fine Arts and the
MUZA regional association of art schools.
Students from primary-level art schools
visited the gallery to view examples of
modern art, which then inspired them to
create their own works. The project also
included workshops organized by the gallery
for teachers from participating schools.

Zdenék Babinec, Jana Sedlakova

House of Art,
Ostrava

opening
7June 2023,5 p.m.

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.

Kabinet grafiky /
Graphic art section

HUDBA V NAS

Motiv muzikant( a hudebnich nastrojl se
objevuje v déjinach uméni jiz mnoha stale-
ti. Hudba provazela lidstvo od pradavna, at
jizformou zabav a verejnych produkci nebo
v podobé soukromého muzicirovani v kru-
hu rodinném. Téma hudebniku se objevuje
v grafickych listech obdobirenesance i ba-
roka, kdy je vnimano nejen v kontextu bib-
lickych témat, ale zachycuje i téma maskar
adivadla. V 19. stoleti je naopak hra na hu-
debni nastroje ¢asto propojovana s myto-
logii a alegorii. Naprostou svobodu, at jiz po
strance obsahové nebo formalni, tomuto té-
matu dodalo az stoleti nasledujici, v némz
se setkame s tendencemi realismu, roman-
tismu, symbolismu, kubismu i surrealismu.
Exkurz do svéta hudby doklada napriklad
tvorba A. Diirera, J. Callota, J. Bergela, O.
Gutfreunda, A. Prochazky nebo V. Tikala.

Gabriela Pelikanova

vernisaz
20.6.2023v17h

DUm uméni,
Ostrava

Zastitu nad vystavou prevzal nameéstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Projekt se uskutec¢nuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

21. 6.
—10. 9.

MUSIC IN US

Motifs of musicians and musical instruments
have featured in art for many centuries.
Music has been a part of human life since
prehistoric times, whether in the form of
performances at public gatherings or as pri-
vate music-making in the home. Musicians
frequently appear in graphic pieces from
the Renaissance and Baroque eras, viewed
not only in a Biblical context, but also in de-
pictions of the theatre and masked balls.

In the 19th century, musical instruments
came to be associated with mythology and
allegories. The following century brought
immense freedom (both in form and con-
tent) to the artistic depiction of music, en-
compassing diverse currents that ranged
from realism and romanticism to symbol-
ism, cubism and surrealism. A fascina-

tion with music is clearly evident in works
by artists as different as Durer, Callot,
Bergel, Gutfreund, Prochazka and Tikal.

Gabriela Pelikanova

House of Art,
Ostrava

opening
20 June 2023,5 p.m.

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



JAN WOJNAR

Jan Wojnar, Mizkova basen / Grid poem, 1975, kolaz, strojopis, reprodukce, tus, papir / collage,
typewritten text, reproduction, India ink, paper, 297 x 210 mm, GVUO

Jan Wojnar (1944-2014) vytvofil béhem
padesatilet své aktivni tviréi ¢innosti
rozsahlé, pozoruhodné kompaktni
a vnitfné jednotné dilo. Jan Wojnar si vy-
tvoril vlastni konceptualni jazyk trans-
formujici okolni svét. Ke konceptualnimu
proudu fadi autora dliraz na zapojeni di-
vaka, intermedialita a prace s nalezeny-
mi textovymi i obrazovymi materialy.
Vystava v Galerii vytvarného uméni
v Ostravé predstavuje jen ¢ast autorovy vy-
jimeéné kvalitni tvorby, ktera se soustredi
na obdobi do roku 1974, tedy na prace z ra-
ného a radikalné experimentalniho obdobi.
Predstaveny jsou prace na papire, objek-
ty a obrazy ze sbirky GVUO, Musea Kampa
a dalSich verejnych i soukromych sbirek.

Helena Musilova

DUdm umeéni, vernisaz
Ostrava 20.6.2023v17h

Zastitu nad vystavou prevzal nameéstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

Projekt se uskutec¢nuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

21. 6.
—1.10.

During an artistic career spanning fifty
years, Jan Wojnar (1944-2014) created
an oeuvre which was extensive yet also
compact and internally consistent.
Wojnar developed his own personal
conceptual language which transformed
the world around him. His conceptuality
was clearly evident in his emphasis

on the viewer’s active involvement,

his interest in intermediality, and his
use of found texts and images.

This exhibition at the Gallery of Fine
Arts presents only a part of Wojnar’s excep-
tional oeuvre, focusing on his career up to
1974 - a period which encompasses his ear-
ly work and a phase of radical experimenta-
tion. It includes works on paper, objects and
paintings from the collections of the Gallery
of Fine Arts, the Kampa Museum, other
public institutions and private collectors.

Helena Musilova

House of Art, opening
Ostrava 20 June 2023,5 p.m.

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.



Jan Wojnar, Mfizkova baseri / Grid poem, 1977, kombinovana technika /
mixed media, 31x 31cm GVUO

Jan Wojnar, Kineticka silonova baser /
Kinetic nylon poem, 1971, kombinovana
technika / mixed media, 30 x 30 cm, GVUO

Jan Wojnar, Mfizkova basen / Grid poem, 1980, kolaz, papir / collage, paper,
295 x 210 mm, GVUO



Stala expozice /
Permanent Exhibition

Ddm umeéni v Ostrave /
The House of Artin Ostrava

Ostrava se v prvnich desetiletich

20. stoleti etablovala v nové primyslové
a spolecenské centrum, které ziskalo
dominanci v regionu. Velmi zahy v§ak
zadala pocitovat zasadni nedostatek
adekvatniho vystavniho prostoru.

Se vznikem Ceskoslovenska ziskaly
emancipadéni snahy novy impulz, na
jehoz zakladé vznikla idea Domu uméni,
ktery by prezentoval stalou expozici,
jejiz zaklad by tvorila Jureckova
obrazarna, vystavoval sou¢asné uméni,
sdruzoval umélce a v neposledni fadé
pInil vychovné a vzdélavaci funkce.

K realizaci vystavni budovy dopomohlo
setkani Frantiska Juredky, ostravského
stavitele a sbératele uméni, a prvniho
feditele Domu uméni Aloise Sprusila,
ktery Jurec¢kuiv odkaz galerii neobycejnym
zpUsobem rozvijel v obdobi prvni republiky.

Expozice predstavuje nejen umélecké
poklady z obdobi zrodu Domu umeéni, ale
i architekturu budovy, zminéné osobnosti
a celou radu archivnich dokumenta.

JiriJuza

Diam uméni
Ostrava

During the first decades of the 20th century,
Ostrava established itself as the

dominant industrial and cultural centre

of the region. However, the city soon

had to contend with a critical lack of
adequate exhibition premises.

The creation of the independent
Czechoslovakia in 1918 provided an impulse
for bold, self-confident new projects in
the cultural sphere - and one of these
projects was the idea of building a new
art gallery in Ostrava, to be known as the
House of Art (DUm uméni). It was to
house a permanent exhibition based on
FrantiSek Jurecek’s gallery collection, as
well as showcasing contemporary art,
providing a forum for artists to meet and
collaborate, and playing a valuable role
in educating the general public about art.

The project eventually became
areality largely thanks to the joint efforts
of Franti$ek Jureéek (an Ostrava building
contractor and art collector) and the
gallery’s first director Alois Sprusil, who
played a crucial role in developing the legacy
left by Jurecek during the inter-war period.

The exhibition presents not only
valuable works dating from the era when
the House of Art came into existence, but
also the architecture of the building, the
roles played by Jurec¢ek and Sprusil, plus
alarge number of archive documents.

Jifi Jiza

House of Art
Ostrava

Dim uméni/ House of Art
1926, archiv Galerie vytvarného uméni v Ostravé / from archive Gallery of Fine Arts in Ostrava

Nahled do vystavy / View from the exhibitions
foto / photo: Roman Polasek



Dum uméni, Opava /
House of Art, Opava

HAMLET
S KYTICI

Graficka alba Jana Kontipka ze sbirek GVUO

Jan Kontpek (1883-1950) je zcela oprav-
néné zarazovan mezi predni ceskeé grafiky
prvni poloviny 20. stoleti. Jeho tvorba je vy-
soce cenéna nejen pro kvalitativni uroven,
ale hlavné pro obsahovy a duchovni presah.
Znacnou roli v autorové Zivoté sehral grafik
atiskar Alessandro de Pian, u néhoz si osvo-
jil zaklady grafické zru¢nosti. Ty zdrodil poté,
co Alois Dyk zalozil nakladatelstvi Empori-
um a Konlpek se stal jeho hlavnim vytvar-
nikem. Vystavené grafické album Hamlet
z roku 1916 bylo prvnim tiskem tohoto na-
kladatelstvi a vyslo v souvislosti s pétistym
vyroc¢im Shakespearova narozeni. O dva
roky pozdéji nasledovalo druhé album, za-
chycujici osm balad Erbenovy Kytice.

Z tohoto vyétu je patrné, ze si Kon(-
pek ke své ilustratorské praci vybiral knizni
predlohy, které zachycuji osud ¢lovéka v in-
tencich hlubokého dusevniho ponoru. Vilu-
stracich se nesnazil o pouhou transkripci
literarni predlohy, ale do své prace viozil
také velky podil vlastnifantazie a emoci.

Gabriela Pelikanova

Dam uméni,
Opava

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.

The patron of the exhibition is Lukas Curylo,
Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region.

HAMLET WITH
A GARLAND

Jan Konupek’s graphic album
from the gallery’s collections

Jan Kontpek (1883-1950) is rightly ranked
among the leading Czech graphic artists
from the first half of the 20th century.

His work is acclaimed not only for its
technical quality, but above all for its
profound spiritual content. The graphic
artist Alessandro de Pian was a major
influence on Kontipek’s career, teaching
him the basic skills of his craft. Kontipek put
these skills into practice when Alois Dyk
founded the Emporium publishing house
and took Konlpek on as its chief artist.
The graphic album presented here, Hamlet
(1916), was Emporium’s first print, and it
was issued to mark the 500th anniversary
of Shakespeare’s birth. Two years later it
was followed by another aloum based on
eight ballads from Karel Jaromir Erben’s
collection The Garland of National Legends.
Itis clear from the above that Kontipek
chose toillustrate books depicting the
fates of people in states of deep spiritual
immersion. In his illustrations he did not
merely transcribe the content of the
original text, but he also imbued his images
with his own imagination and emotions.

Gabriela Pelikanova

House of Art,
Opava

Projekt se uskutecriuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury.

The project is financially supported by
the Ministry of Culture.

17. 2.
— 30. 4.

Jan Konupek, Vodnik / Water-sprite, 1918, lept, papir /
etching, paper, 585 x 225 mm, GVUO



Edukadni programy ozivuji a ozvIastiuji
svét uméni aktivnim zapojenim navstévnikd
do ¢innosti spjatych s aktualnimi vystavami.
NapIni program jsou interaktivni prohlid-
ky i rlizné tvorivé a vzdélavaci aktivity. Mali

i velci ziskavaji jedineénou zkuSenost prace
pred originaly uméleckych dél ve vyjimec-
ném prostredi.

PROGRAMY PRO MS$, Z8,ZUS, SS,VOS, VS
A JINE SKUPINY Z RAD VEREJNOSTI

EDUARD OVCACEK /

EDAS: Znaky-1968-Groteska
3.4.-19.6.2023

DELKA PROGRAMU

60 minut

Programy se uskuteéniuji pondéli az patek od
8.30 do 16.30 hodin v Domé uméni. Vsechny
programy jsou uréeny pro min. 6 osob.

REZERVACE

Rezervuijte se na gvuo.cz.

V rezervaénim formulari musi byt vyplnény
v§echny udaje. Po registraci programu
Vam prijde potvrzenirezervace na e-mail.

Anotace programu naleznete
na Facebooku, webovych strankach galerie
a v propagadénich materidlech GVUO.

EDUKACNI
PROGRAMY

KONTAKTY

Jana Sedlakova

T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

T: + 420731691561, grulichova@gvuo.cz

VSTUPNE 30 K&
za dité/ studenta,
pedagogicky doprovod zdarma

These fun educational programmes give
afascinating insight into the world of art,
offering visitors the chance to become in-
volved in activities related to current ex-
hibitions, develop their creativity and
deepen their knowledge through interac-
tive gallery tours. All age groups will en-
joy this unique hands-on experience of art
in the unique environment of our gallery.

PROGRAM FOR PRESCHOOLS,
PRIMARY SCHOOLS, SECONDARY
SCHOOLS, VOCATIONAL COLLEGES,
UNIVERSITIES, ART SCHOOLS AND
OTHER GROUPS OF VISITORS

EDUCATIONAL
PROGRAMMES

EDUARD OVCACEK /
EDAS: Signs-1968-Grotesque

3.4.-19.5.2023

PROGRAMME DURATION

60 minutes

Programmes take place Monday-Friday
from 8.30 a.m. to0 4.30 p.m. at the
House of Art. All programmes are for
groups of at least 6 people.

ADVANCE BOOKINGS

Book in advance at gvuo.cz.

You must complete all the necessary
fields in the booking form. After

your booking has been registered,

a confirmation e-mail will be sent to you.

For more details of the gallery’s educa-
tional programmes see our Facebook
page, website and promotional materials.

CONTACTS

Jana Sedlakova

T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

T: + 420731691561, grulichova@gvuo.cz

PRICE 30 CZK
per child / student,
accompanying teachers free of charge



@ GALERIUNI DILNY

Interaktivni prohlidky vystav a vytvar-

né ¢innosti dilen mohou byt podobné
jako edukaéni programy formalné i obsa-
hové provazany s aktualnimi vystavami.
Ugastnici se seznami s tradiénimi i netra-
diénimi vytvarnymi technikami z oblasti
kresby, malby i prostorové tvorby v pfi-
mém kontaktu s vystavenymi exponaty.

GVUO PRO NEJMENS|

GVUO PRO DETI

GVUO PRO DOSPELE

GVUO PRO SENIORY

GVUO PRO OSOBY S RUZNYM
TYPEM HENDIKEPU
MUZIKOTERAPIE / ZVUK A TICHO

KONTAKTY

Jana Sedlakova

T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz
Zuzana Grulichova

T: + 420731691561, grulichova@gvuo.cz

STUDIJNI MATERIALY NE-

JEN PRO PEDAGOGY

Nabizime Studijni materialy nejen

pro pedagogy, které se vztahuiji

k uméleckym slohlim a sméram, nebo
aktualnim vystavam. Jsou doplnény

o naméty do vyuky ve formé otazek,
nebo tvorivych ukoll. Tyto materialy
vam mohou poslouZit i pfi vyuce, nebo
s nimi miZete pracovat pfimo v expozici
vystavy, jakmile bude galerie oteviena.
Naleznete je ke stazeniv sekci
Dokumenty na gvuo.cz

@ GALLERY WORKSHOPS

STUDY MATERIALS FOR

TEACHERS AND MORE

We’'re offering a range of study materials for
teachers and more. The materials focus on
various artistic styles and movements, or
on current exhibitions at the gallery. They
also include learning tasks in the form of
questions or creative activities. You can

use the materials in your teaching, or at the
gallery’s exhibitions (as soon as we re-open).

Similarly to our educational programmes,
our interactive exhibition tours and our
gallery workshops can be designed to
complement current exhibitions. You will
be able to learn about various traditional
and novel artistic techniques (drawing,
painting and spatial art) while coming into
direct contact with the exhibited works.

MY FIRST GALLERY VISIT

CREATIVE WORKSHOPS FOR CHILDREN
CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS
CREATIVE WORKSHOPS FOR SENIORS
CREATIVE WORKSHOPS FOR PEOPLE
WITH VARIOUS TYPES OF HANDICAPS
MUSIC THERAPY /

SOUND AND SILENCE

CONTACTS
Jana Sedlakova - o
T: +420734 437181, sedlakova@gvuo.cz ’ S _—:’

Zuzana Grulichova
T: + 420731691561, grulichova@gvuo.cz


https://gvuo.cz/dokumenty

@ GALERIUNI DILNY

GVUO PRO SENIORY
12.4.,17.5.,14.6.v16-17.30h
nutnarezervace, vstupné 50 Ké

GVUO PRO DOSPELE
3.4.,24.4.,29.5.,12.6.,26.6.v16.30-18h
nutnarezervace, vstupné 50 K&

GVUO PRO DETI
13.4.,27.4.,11.5,,25.5.,8.6,22. 6.
v16-17.30h

nutna rezervace, vstupné 50 K&

GVUO PRO NEJMENSI
25.4.,23.5.,27.6.v15.30-16.30 h
nutna rezervace, vstupné 50 K&

MUZIKOTERAPIE
5.4.,10.5,,21.6.v18h
nutna rezervace, vstupné dobrovolné

Létov GVUO

17.-21.7.2023, 8-16.30

Pro déti10-14 let

nutna rezervace, vstupné 2 000 K¢é

Létov GVUO

14.-18.8.2023, 8-16.30

Pro déti 6-10 let

nutna rezervace, vstupné 2 000 K¢

@ GALLERY WORKSHOPS

CREATIVE WORKSHOPS FOR SENIORS
12.4.,17.5.,14.6.at 4-5.30 p.m.
advance booking necessary, price 50 CZK

CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS
3.4.,24.4.,29.5.,12.6.,26.6.
at4.30-6 p.m.

advance booking necessary, price 50 CZK

CREATIVE WORKSHOPS FOR CHILDREN
13.4.,27.4.,11.5,,25.5,,8.6,22. 6.
at4-5.30 p.m.

advance booking necessary, price 50 CZK

MY FIRST GALLERY VISIT
25.4.,23.5.,27.6. at 3.30-4.30 p.m.
advance booking necessary, price 50 CZK

MUSIC THERAPY
5.4.,10.5.,21.6.at 6 p.m.

advance booking necessary,

payment voluntary

Summer at the Gallery
17-21June 2023, every day
8a.m.-4.30 p.m.

For children aged 10-14
advance booking necessary,
price 2000 CZK

Summer at the Gallery

14-18 August 2023, every day 8-16.30
For children aged 6-10

advance booking necessary,

price 2000 CZK




—> PRIPRAVUJEME
PLANNED EVENTS

VYSTAVY / EXHIBITIONS

ILUSTRATORIS OCIMA DITETE
11.7.-3.9.2023
kurator / curator: Gabriela Pelikanova

DOPROVODNY PROGRAM /
ACCOMPANYING
PROGRAMS

ROSTLINNY BAZAR / SWAP-SHOP
FORHOUSE AND GARDEN PLANTS

2.4.v10-12h/at10-12a.m.
vstup volny / free of charge

prednaska/ lecture by Marek Zagora

CHRAM SVATE BARBORY V KUTNE HORE /

ST.BARBARA'S CHURCH IN KUTNA HORA
1.4.v16.30h/at 4.30 p.m.

nutnarezervace / advance booking necessary

LIVE stream na Facebooku a YouTube GVUO /

LIVE stream on the gallery’s Facebook

profile and YouTube channel

vstup volny / free of charge

Workshop letteringu a kaligrafie

s PETROU DOCEKALOVOU /

Lettering and calligraphy workshop

with PETRA DOCEKALOVA
16.4.v13-16.30h/at1-4.30 p.m.

Intenzivni workshop kaligrafie a letteringu

zaméreny na vyvoj a nacvik étyr psacich

predloh./ Intensive calligraphy and lettering

workshop focused on the development

and practice of four writing templates.

vstupné / price: 1699 K&/CZK

k zakoupeni na eshopu gvuo.cz/

for purchase at the e-shop gvuo.cz

Literarni ¢tvrtky / Literary Thursday

Iryna Zahladko a Adam Borzi¢ /

Iryna Zahladko and Adam Borzi¢
20.4.v18h/at6p.m.

vstup volny / free of charge

PRINES, VYMEN A PRESIJ /

BRING, SWAP, SEW
20.4.v14-18h/at 2-6 p.m.

vstupné / price: 50 K&/CZK

prednaska/ lecture by Marek Zagora

VIDENSKA OBRAZKOVA KRONIKA /

THE VIENNESE CHRONICON PICTUM
9.5.v16.30h/at4.30 p.m.

nutnarezervace / advance booking necessary

LIVE stream na Facebooku a YouTube GVUO /

LIVE stream on the gallery’s Facebook

profile and YouTube channel

vstup volny / free of charge

festival / festival

OSTRAVSKA MUZEJNINOG /

OSTRAVA MUSEUM NIGHT
20.5.0d17h/from5p.m.

vstup volny / free of charge

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

4.SJEZD MORAVSKYCH BIBLIOFILU

V OSTRAVE / THE 4TH MEETING OF

MORAVIAN BIBLIOPHILES IN OSTRAVA
23.5.v16h/at4 p.m.

nutnarezervace/ advance booking necessary

vstup volny / free of charge

POZOR!/ATTENTION!

kona se v Knihovné GVUO / takes place

in Library, GVUO, Podébradova 1291/12

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova
NEKONECNE HLUBINY FANTAZIE JOSEFA
VACHALA / THE BOTTOMLESS DEPTHS
OF JOSEF VACHALS IMAGINATION

31.5.v16.30h/at4.30 p.m.
nutnarezervace/ advance booking necessary
vstup volny / free of charge

DENDETI{V GVUO/CHILDREN'S

DAY AT THE GALLERY

Oteviena tvurdi dilna pro déti a rodice.

Muzete prijit kdykoli vtomto Gasovém rozmezi.
1.6.v10-12ha13-15h/

at10-12a.m.&1-3 p.m.

vstup volny / free of charge

24h of Le Mans 2023

Zivy pienos zavodu Le Mans s doprovodnym

programem. / Live broadcast of the Le Mans

race with an accompanying programme.
10.-1.6.v15-15h (24 h) / at 3-3 p.m. (24 h)

nutnarezervace / advance booking necessary

prednaska/ lecture by Marek Zagora

DETSKE KORUNOVACE CESKYCH

KRALU/ CORONATIONS

OF BOHEMIAN CHILD KINGS
13.6.v16.30h/at 4.30 p.m.

nutna rezervace / advance booking necessary

LIVE stream na Facebooku a YouTube GVUO /

LIVE stream on the gallery’s Facebook

profile and YouTube channel

vstup volny / free of charge

Workshop letteringu a kaligrafie s Petrou Doc¢ekalovou / Lettering and calligraphy workshop with Petra Doc¢ekalova



OSTRAVSTI pIvVOCI

OSTRAVA’S WILD BUNCH

Pravidelné nakupujeme nové publikace
do nasi Knihovny GVUO. Nejnovéjsi knihy
o umeéni z ceské i zahrani¢ni produkce

si muzete prezenéné prostudovat

v nasi badatelné.
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We regularly acquire new publications for
the gallery’s library. You can come to our
research room to read the latest books
on art published in the Czech Republic
and abroad.

KNIHOVNA GVUO

Vybér z pfiblizné 11000 tituld knih z oblasti
umeéni, teorie dé&jin uméni a historie (malif-
stvi, socharstvi, architektury, grafiky, fo-
tografie, scénografie, odivani, typografie,
uméleckych femesel, pamatkové péce...).
Vice nez 17 000 katalogu vystav nase-

ho regionu i fady dalsich galerii z celé
Ceské republiky.

PROVOZNi DOBA
PRO BADATELE

utery a étvrtek 9-17 h (poledni pauza
12-12.30 h, posledni objednavky v 16 h)

Casopisy 0 uméni a kultuie od podatku
minulého stoleti do sou¢asnosti.
Dokumentaci vystav Galerie vytvarného
uméni v Ostravé. Pljéovani fondu knihovny
k prezenénimu studiu.

Informacni a bibliografické sluzby.

Pristup na internet. On-line katalog:
http://katalog.gvuo.cz/katalog

KONTAKTY

Vladimira Lichovnikova
T: +420731691567, 596112566
lichovnikova@gvuo.cz

GALLERY OF
FINE ARTS LIBRARY

A choice from around 11000 books on fine
arts, art theory and art history (painting,
sculpture, architecture, graphic art, photog-
raphy, scenography, clothing and fashion,
typography, decorative arts, heritage
conservation...)

Over 17000 exhibition catalogues from our re-
gion and other galleries in the Czech Republic.

OPENING HOURS
FOR RESEARCHERS

Tuesday and Thursday 9 a.m.-5 p.m.
(lunch break 12.00 a.m.-0.30 p.m.,
last orders at 4 p.m.)

Arts and culture periodicals from the early
20th century to the present day. A complete
record of the exhibitions held at the Gallery
of Fine Arts in Ostrava.

Individual lending of library items for on-site
study. Information and bibliographic services
Internet access. On-line catalogue:
http://katalog.gvuo.cz/katalog/

CONTACT

Vladimira Lichovnikova
T: +420731691567, 596112566
lichovnikova@gvuo.cz



SPOLECNOST
PRATEL GVUO

PODPORTE SVOU GALERII!

Zajima té uméni arad chodis$ na vystavy?

Nebo prosté jen rad tvoris? Pak mame nabidku

presné pro Tebe! Stari se clenem Spoleénos-

ti pratel GVUO a ziskej fadu vyhod. Neome-

zeny volny vstup na vystavy v Domé uméni,

udast na dvou tvardich dilndch zdarma, sleva

na obcéerstveni v kavarné Domu umeéni, GVUO.
Spolec¢nost pratel GVUO ma vice nez sto-

letou tradici. Navazuje na Klub pratel vytvar-

ného uméni z roku 1912 a Spolek Domu uméni

z roku 1924. Gilem spoleénosti je podporovat,

rozvijet a propagovat uméni, umélce a umélec-

ké shirky GVUO v Ceské republice i zahranisi.
Kazdy rok poradame predvanoc-

ni veéerni setkani élenti Spole¢nosti pia-

tel GVUO, které je spojeno s komentovanou

prohlidkou vystav a tvaréi dilnou. Pro ro-

diny s détmi nabizime navic i letni tvar-

¢&i odpoledne na zahradé Domu uméni.

Typy &lenstvi:

PRITEL / seniofi, studenti (plati pro
10sobu): neomezeny vstup na vystavy, ko-
mentované prohlidky a tviréi dilny v Domé
uméni; pfednostni registrace na programy
s rezervaci; pozvanky na vernisaze a akce
Spoleénosti pratel GVUO; 10% sleva na ob-
Serstveni v kavarné Domu uméni, GVUO.

PRITEL PLUS (plati pro 2 dospélé + déti):
neomezeny vstup na vystavy, komentova-
né prohlidky a tviréi dilny v Domé uméni;
prednostni registrace na programy s re-
zervaci; pozvanky na vernisaze a akce
Spolecnosti pratel GVUO; 10% sleva na ob-
Gerstveni v kavarné Domu uméni, GVUO.

MECENAS (plati pro 2 dospélé + déti):
neomezeny vstup na vystavy, komentova-
né prohlidky a tvirci dilny v Domé uméni;
prednostni registrace na programy s rezer-
vaci; 20% sleva na katalogy GVUO vydané
v daném kalendarnim roce; 10% sleva na ob-
Serstveni v kavarné Domu uméni, GVUO.

PRIHLASKA TYP CLENSTVI
- PRITEL
JMENO 400Kg&/300Ks
(studenti, seniofi)
/]
ADRESA
- PRITEL PLUS
PSC 600K
TELEFON
EMAIL MECENAS
1000K¢ a vice
PODPIS [ ]

GALLERY OF FINE
ARTS SOCIETY

OF

SUPPORT YOUR GALLERY!
Areyouinterested in art? Do you like visiting gal-
leries and exhibitions? Or perhaps you enjoy cre-
ating your own art? If you do, then we have a great
offer specially for you! Become a member of our
Society of Friends - and you'll get a range of ben-
efits. Unlimited free entry to exhibitions at the
House of Art, free participation in two creative
workshops, and a discount on refreshments for
allmembers at the Café of the House of Art.

The Society of Friends has a tradition reach-
ing back more than a century, following in the
footsteps of the Ostrava Friends of Art Club
(1912) and the House of Art Society (1924).

The Society’s aimis to support and promote
art, artists and the collections of the Gallery
throughout the Czech Republic and abroad.

Every year before Christmas, we hold an
evening meeting for members of the Society
of Friends, combined with a guided tour of ex-
hibitions and a creative workshop. For families
with children, we offer a creative workshopin
summer, held in the gardens of the House of Art.

-FRIENDS

Types of membership:

FRIEND / senior citizens, students (valid for
1person): unlimited access to exhibitions and guid-
ed tours and creative workshops at the House of
Art; priority registration for programmes requir-
ing advance booking; invitations to premieres
and Society of Friends events; 10% discount on
refreshments at the Café of the House of Art.

FRIEND PLUS (valid for 2 adults + children):
unlimited access to exhibitions and guided tours
and creative workshops at the House of Art; pri-
ority registration for programmes requiring ad-
vance booking; invitations to premieres and
Society of Friends events; 10% discount on re-
freshments at the Café of the House of Art.

PATRON (valid for 2 adults + children): unlimited
access to exhibitions and guided tours and crea-
tive workshops at the House of Art; priority regis-
tration for programmes requiring advance booking;
invitations to premieres and Society of Friends
events; 20% discount on the gallery’s catalogues
published during the calendar year; 10% discount
onrefreshments at the Café of the House of Art.

TYPES OF
APPLICATION MEMBERSHIP:
NAME FRIEND
400/300 CzK
SURNAME (students, seniors)
/]
ZIP CODE FRIEND PLUS
600 CZK
PHONE I:I
EMAIL PATRON
1000 CZK
and more
SIGNATURE




1/ VSTUPNE
TICKET PRICES

EDUARD OVCACGEK /
EDAS: Znaky - 1968 - Groteska
EDAS: Signs - 1968 - Grotesque

SENIORI / SENIORS (65+)
Senior pass (65-65)*

EDUKACNI PROGRAMY
pedagogicky doprovod zdarma

EDUCATIONAL PROGRAMMES
accompanying teachers free of charge

SKOLNI SKUPINY
pedagogicky doprovod zdarma

SCHOOL GROUPS
accompanying teachers free of charge

RODINNE VSTUPNE
2 dospéli + déti (min. 3 osoby)

FAMILY TICKETS (min. 3 persons)

SKUPINY NAD 10 OSOB (véechny expozice)
GROUP TICKETS (10 or more people)

PLNE /FULL PRICE ZLEVNENE*/ REDUCED*

100Ke/CzZK 50K¢/CzZK

ZDARMA / FREE OF CHARGE

B50K¢/CzZK

30Ke/CzZK

10Ke/CzK

160K¢e / CZK

TOKE / osoba 70 CZK / per person

VOLNY VSTUP V NEDELI/ SUNDAY - ENTRY FREE OF CHARGE
NA STALOU EXPOZICI A DO KABINETU GRAFIKY JE VSTUP ZDARMA / ENTRY TO
THE PERMANENT EXHIBITION AND TO THE GRAPHIC ART SECTION IS FREE OF CHARGE

Volny vstup pro ¢leny Spolecnosti pratel GVUO, UHS, UVU,
ICOM, drzitele prikazu UNESCO, drzitelé priikazu vale¢ného
veterana, pracovniky statnich galerii a muzei, studenty

déjin uméni,uméleckych a uméleckoprimyslovych skol.

*  Déti6-15 let, studenti a drzitelé prikazi ISIC, ITIC, GO 26

Entry is free of charge for members of the gallery’s Society

of Friends, the Czech Association of Art Historians (UHS),

the Czech Union of Fine Artists (UVU), ICOM, UNESCO card
holders, Priikaz vale¢ného veterana card holders, employees
of state galleries and museums, students of art history,
students at art schools and colleges of decorative arts.

*  Children aged 6-15, students and holders of ISIC, ITIC, GO 26

NEVYHAZUJ,

TVOR!



GVUO

Ddm uméni, Juredkova 9 Dokumentacni a spravni centrum,
702 00, Ostrava Podébradova 1291/12
T: +420596 115425 702 00, Ostrava
WWW.gVUO0.CZ T: +420596 112566
House of Art, Jureckova 9 Documentation and administration centre,
70200, Ostrava, CZ Podébradova 1291/12
T: +420596 115425 702 00, Ostrava, CZ
WWW.gVUO.CZ T: +420596 112566
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https://www.facebook.com/gvuostrava/?ref=page_internal
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